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Seccién 1. Descarga del software desde la pagina Web a la computadora

1. Haga clic en “Argentina” en el sitio Web de StellarSupport (www.stellarsupport.com),
seguidamente haga clic en “Soporte Técnico y Descargas”, después en “Descarga de
Software” y por ultimo en “Actualizacion del sistema GreenStar™”

Nota: Los cuadro de didlogo que se muestran en las siguientes ilustraciones
corresponden a la versién XP de Windows. Nétese que la apariencia de los mismos
puede variar dependiendo del sistema operativo utilizado.

2. Al hacer clic sobre el vinculo “Actualizacién Sistema GreenStar™ Original” se le
preguntara si desea instalar el software en un disco local (recomendado) o si prefiere
abrirlo desde la Web.

a) Haga clic sobre “Guardar” si lo que desea es guardar el software en su
computadora para asi poder actualizar otras tarjetas GreenStar™ con posterioridad.
Pase al punto 3.

b) Haga clic en “Ejecutar” si lo que desea es instalar directamente el software en su
tarjeta GreenStar™. Siga en la seccion 2.

Descarga de archive - Advertencia de segurid ad x|

i{Dezea ejecutar o guardar este archivo?

Mombre: Greenstar Update 108M.exe
Tipo: Application, 8,42 ME
Die: - stellarsupport. deere.com

Ejecutar K Guardar P Canzelar l

Loz archivos procedentes de Internet pueden ser Otiles, per este
o tipo de archivo puede dafiar potencialmente s equipo. 51 no confa
eh el ongen, no ejecute ni guarde este software. ACual e el nesgn?

Importante: No elija la opcion “Ejecutar” si su conexion de Internet es lenta o
inestable puesto que se expondria a fallos en la descarga de las actualizaciones. Por
este motivo, y para proteger su tarjeta de descargas defectuosas que puedan dafarla,
se recomienda que elijan la opcion “Guardar”.


http://www.stellarsupport.com/

3. Cuando le aparezca la siguiente ventana elija “Escritorio” y haga clic en “Guardar”.
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Guardar en; |E§' E scritorio j &) T oo® [
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!f,_jMis documentos
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5 Reproductor de Windows Media
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Mombre: EreenEitar |pdate 108M. axs j( Guardar !>
Tipz: .IAppIication j =

4. Seguidamente darad comienzo la descarga y una ventana como la que se muestra a
continuacion aparecera en su pantalla.

5 ]

® ® 3

Guardando:
iareenstar Update 105M.exe de stellarsupport. deere.com

NNNNNNNNEEN
Tiempo estimado: 2 min. 21 seg. (1,94 MB de 8,42 MB copiados)
I'J\e_scargqr- a: CHDocum. .. TIGreenSJ:ar"Update 108M. axe
Tasa de transferentia; 47,3 KBiSen

™ Cerar el dislago & teminar |a descaigs,

A I b carpelal Cancelar I

5. Cuando la descarga se haya completado haga clic en “Ejecutar”.

Descarga completa

L =
Descargs completa

“Guardadi:

‘GreenStar Update 108M.axe de stellarsuppart. deere.com

(NN RERR RN RRRRRRE NN RRRRREENENRREREEN
Descargado: 842 MEen 3 min, 10 s2g.

Descargar a: Ci\Docan;, WGresnstar Update 108M sxe
Tasa de transferencia: 45,4 KB/Seq

" Cerrar ol diglons alteminar 3 descarga,

E-[écutar Abrir carpeta | Cenar l




6. Siga en la seccién 2: Instalacion del software desde la computadora a las tarjetas
GreenStar™

Seccion 2: Instalacion del software desde la computadora a las tarjetas GreenStar™

1. Sieligio la opcion “Ejecutar” en la seccion 1 pase directamente al punto 2.

7

Si eligié “Guardar” en la seccién 1 le aparecera el siguiente icono en su escritorio.
Haga dos veces click sobre el mismo para continuar.

2
Greenstar
pdate.exe

2. Se le pedira que seleccione un idioma. Elija “Spanish” y confirme con “OK”.

wWihlen Sie eine Setup-Sprache aus x|

- ‘wiShlen Sie die Sprache dieser [nstallation
aus der unten aufgefubirten duswahl aus.

E ak P Abbrechen |

3. Automaticamente le aparecera la ventana de InstallShield Wizard en la pantalla. Haga
usted clic sobre “Siguiente”.

John Deere GreenStar Update

iy x|

Bienvenido al John Deere InstallShield Wizard

Ezte programa instalard el GreenStar Update Julp 2005 en
laKeyCard o Tarjeta de datoz

At q Siquighte ID Cancelar




4. A continuacion le aparecera un contrato de licencia sélo valido para usuarios de
Estados Unidos y Canada. Seleccione “I ACCEPT” para continuar.

kahn Deere GreenStar Update = x|

Contrato de licencia
Lea cuidadozamente el acierda de licencia siguiente

KEVCARD LICENSE AGREEMENT f’
FOR USERS N THE LINITED STATES AND CANADA

IMPORTANT: PLEASE READ THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE
AGREEMENT CAREFULLY BEFDRE PROCEEDING WITH YOUR DRDER

B CLICKING THE | ACCERT" ICON BELOW %0U AGREE TO BE BOUND B THE
TERMS OF THIS LICEMSE AGREEMENT, INCLUDING ALL LIMITATIONS. ¥OU ALSO
AGREE THAT THIS LICENSE AGREEMENT |5 ENFORCEABLE LIKE ANY WRITTEN
NEGOTIATED AGREEMENT SIGNED BY vOLL |FY0U DO NOT AGREE TO THE
TERMS OF THIS AGREEMENT, OR ARE MOT WILLING TO BE LEGALLY BOUND BY
THESE TERMS, PLEASE CLICK THE "I DECLINE™ [CON BELDW. »

Do you scceph all the terms of the preceding License Sareement? |F pou choose '
DECLIME", the setup wil cloze. T corbinue the installation, wou rmust acoept this agreement
b clicking the "l ACCEPT" buttor below,

InstallEhisld
4 Back. l | DECLINE I< | ACCERT ?

5. Le aparecera la siguiente ventana

John Deere GreenStar Update x|

E stado de la instalacion

El programa de imt‘{,\\%ciﬁn reenStar Lpdate 22t realizando laz aperacianes solicitadas,

[hztalando!
x4 D GreenStar UpdatedP_R 2_-2'EI'IZIEDQT E\0273141F PLL

m %

[retallE el

Eancelar

6. Seguidamente se le pedira que se asegure de que la KeyCard este introducida en su
computadora. Si es asi, haga clic en “OK”".



i g3
! ! Asanirese de qua su KeyCard o Tarjeta de datos esta inbroducida en su ordenadar
*

ok D

7. En los siguientes pasos se describe como instalar el software desde la computadora a
la tarjeta GreenStar™. Existen tres procedimientos diferentes a seguir dependiendo
del tipo de tarjeta y del receptor de posicion del que usted disponga:

o KeyCard (Parallel Tracking™, AutoTrac™, HarvestDoc™, FieldDoc™) con
cualquier tipo de receptor de sefal.

» Tarjeta de Datos con la funcién “mapa de rendimiento” (Combine Yield Mapping
= CYM) con el nuevo receptor de sefial StarFire™ iTC.

» Tarjeta de Datos con la funcion “mapa de rendimiento” (Combine Yield Mapping
= CYM) con el receptor de sefial StarFire™ original o con un receptor de otra
compaidia.

KeyCard — Al descargar el software en una KeyCard le aparecera la pantalla que se
muestra a continuacién. Pase al punto 8.

Nota: Se recomienda que cambie el nombre de la carpeta de seguridad por uno que
le sea mas facil de recordar, como por ejemplo su nombre o la fecha actual.

Update

For favor seleccione la tarjeta de la lista siguiente

| (F: 30 ME) Disco retirable =l

Mombre de carpeta de sequridad

CAPCCardBackup' | Default

Utilice esta opcidn para-actualizar todas las KeyCard
Actualizar la KeyCard

\ar el Registra de datos Repasar unidades disco Salir de |a actualizacian

Tarjeta de Datos - Al descargar el software en una Tarjeta de datos le aparecera la
pantalla que se muestra a continuacion:



Update

Porfavor seleccione la tareta de la lista siguiente

[ (D: 15 ME) LOKAL (E) =l

Mombre de carpeta de seguridad

C:\F'CCardEIackup\lDefault

Aotuglizanls ey Card

Actualizar tarj, de datos Utilice esta opcidn para actualizar un sisterma de mapa de
CYM con StérFire o rendimiento con un StarFire iTC

CYM cfStarFire original rendimienta con un receptor StarFire original, de banda L
= 0 o de marca John Deere

/ e Utilice esta opcion para-actualizar un sistema de mapa de

‘et el Registro de datos Repasar unidades disco Salir de |a actualizacian

En este caso, como explicamos en el punto 7, dispone usted de dos posibilidades
(vea ambas flechas):

» Tarjeta de Datos con la funcién “mapa de rendimiento” (Combine Yield
Mapping = CYM) con el nuevo receptor de sefial StarFire™ iTC. Pase al
punto 9.

» Tarjeta de Datos con la funcién “mapa de rendimiento” (Combine Yield
Mapping = CYM) con el receptor de seiial StarFire™ original o con un
receptor de otra compaiiia. Pase al punto 11.

Nota: Si las tres opciones de actualizacion se encuentran inactivas puede ser que la
tarjeta insertada no sea una tarjeta GreenStar™ o que se trate de una tarjeta antigua
con tan solo 16Mb de memoria. En este Ultimo caso contacte con su concesionario.

Nota: En el caso de que la tarjeta a actualizar sea una Tarjeta de datos, le
recomendamos que guarde toda la informacion en JDoffice™ para prevenir su
pérdida.



8. Haga clic en “Actualizar la KeyCard”. Pase al punto 12.

Update J=

Por favar seleccione la tarjeta de la lista siguiente

| (F: 30 MB) Disco retirable =

Mombre de carpeta de seguridad

CAPCCardBackup' | Default

) Utilice esta opeign para actualizar todas las KeyCard
Actuzlizar la KeyCard

ff.deidatos
| Starfire e

Actusl
CH Ty

i, de datas
e riginal

“er el Registro de datos

Repasar unidades disco Salir de la actualizacion

9. Asegurese de que el tipo de instalacion (marcada con un circulo rojo) es la apropiada
para su tipo de Tarjeta de datos y recibidor de sefial (como se especifica en el punto

7).

Por favor seleccione la tarjeta de la lista siguiente

[ (D: 15 MB) LOKAL (E) -

Mombre de carpeta de seguridad

C:\PBCardBackup\'Default

Aotualizar|s ey Card |

Actualizar tar, de datos

Utilice esta opcidn para actualizar un sistema de mapa de
CY¥M con StarFire iTC

rendimiento con un StarFire iTC

)

“

R
Actualizar tarj, de datos Utilice esta apcian para actualizar un sistema de mapa de-
oYM cfoarFi.re Urig-inél renditniento con un receptor StarFire original, de banda L

o no de tarca John Deere.

‘et el Registra de datos Repasar unidades disco Salir de |a actualizacion

Haga clic sobre “Actualizar tarj. de datos CYM con StarFire™ iTC”
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10. La siguiente informacion aparecera en su pantalla. Por favor |éala con detenimiento:

IMPORTANTE: Si esta usted descargando esta actualizacion en una Tarjeta de datos
con la funcién mapa de rendimiento y dispone de un receptor de sefial iTC, la
actualizacion desplazara temporalmente todos los archivos de la Tarjeta de datos al
disco fijo. Posteriormente nuevos archivos, necesarios para actualizar el sistema, se
instalaran en su tarjeta. Este proceso hara que su Tarjeta de datos funcione
temporalmente como una KeyCard. A partir de este momento todas las llaves de los
productos seran desactivadas y la tarjeta solo podra ser utilizada para la
programacion y actualizacion de de los componentes GreenStar™.

Para este propdsito debera usted seguir las “Instrucciones para la instalacion de del
software en los componentes GreenStar™ de la Maguina”. Una vez finalizada la
instalacion debera volver a introducir la Tarjeta de datos en la computadora y
actualizarla nuevamente. Los datos que tenia guardados en la tarjeta antes de
comenzar el proceso de actualizacion seran devueltos a la tarjeta. Este
procedimiento, que se encuentra explicado en la seccidn 2, paso 15, es necesario
para poder sequir utilizando el Mapa de rendimiento.

Haga clic en “Continuar” y pase al punto 12.

Update o

Bdvertencia

Esta actualizacion desplazara temporalmente todos ns archivos de |a Tarjeta de datos

al disco fijo. Luego se ponen los archivos apropiados en la tarjeta para actualizar el sisterna.
Serd necesario seguir las "Instrucciones para actualizar el software de los cormponentes

de la maguina” en el sitio WWeb wwew. Stellarsupport.com, ya que el proceso ha sido maodificada,
Después de actualizar los componentes, serd necesario volver a colocar la Tarjeta de datos

en la computadora ariginalmente empleada para actualizar la Tarjeta de datos y repetir

la actualizacidn de la tarjeta, Esto restaurara los archivos originales en la Tarjeta de datos,

Este procedimiento es necesario para poder registrar datos en [ Tarjeta de datos otra wez.

< Cantinuar |> Anular
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11.Asegurese de que el tipo de instalacion (marcada con un circulo rojo) es la apropiada
para su tipo de Tarjeta de datos y recibidor de sefial (como se especifica en el punto
7).

Porfavor seleccione la-tarjeta de la lista siguiente

[ (D: 15 MB) LOKAL (E} =

Mombte de carpeta de sequridad

CAPCCardBackuph | Default

Aatualizara ey Card

Actualizar tar], de datos LUtilice esta opcidn para actializar un sistema de mapa de
C¥ M con StarFire iTC rendimiento con un StarFire iTC

Utilice esta opcian para-actualizar un sistema de mapa de
renditriento con un receptor StarFire original, de banda L
o node marca John Deare

Actualizar tarj. de datos
¥ ofStarFire original

\/

‘et el Registra de datos Rapasar unidades disco Salir de la actualizacion

Haga clic sobre “Actualizar tarj. de datos CYM c/ StarFire™ original”

12. Seguidamente podra ver estas dos ventanas. Cuando haya terminado el proceso
podra actualizar otra tarjeta o salir del programa.

Haciendo copia de seguridad a Advertencia
CAPCCardBackup\Default' 2005\ ey Cards\082401 Por favor, no pare KeyCard hasta que se haya

terminado completamente: la actualizacidn.

Al sacar la tarjeta antes de pararla corectamente se puede perder
los datos o dafiar de otra manera la tarjeta

repararando para instalar archivo . & 2
Hi PEEEID i 5 Sino estd sequro como parar cofrectamente |a tarjeta, se recomienda

‘m apagar la computadora antes de intentar sacar la tarjeta

Ingtalando archivos nusvos

Esperandn estado de |a unidad de |3 tarjsta

Wer el Registro de datos | Actuglizar otra fareta Sallrde [z 2ctbalizacian | Ver el Registro de datos | Actualizar stratarjeta salirde la actualizacion
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13.Se ha completado la actualizacién. Haga clic en “Salir de la actualizacién”. Por favor
asegurese de que saca la tarjeta debidamente de la computadora, asi reducira el
riesgo de dafnar cualquier archivo en la misma.

Advartencia

Par favor, no pare KeyCard hasta que se haya
terminado completarmente la actualizacian.

Al sacar |a tarjeta antes de pararla correctamente se puede perder
los datos o dafiar de otra manera la tareta.

Si no estd seguro cdmo parar correctamente |3 tareta, se recomienda
apagar la computadora antes de intentar sacar la tarjeta,

Actuglizacion terminada

Ahora se puede interrumpir la keyCard en la unidad F:

( Salirde la actualizacion *

14. Dirijase hacia la maquina y utilice las “Instrucciones para la instalacion del software en
los componentes GreenSta™r de la Maquina” Si esta usted utilizando una Tarjeta de
datos y la ha actualizado segun el procedimiento“Actualizar tarj. de datos CYM con
StarFire™ iTC” pase al punto 15 para recuperar la informacion que tenia guaradada
en su tarjeta.

“ar el Registro de datos Actualizar atra tarjeta

15.Los usuarios de una Tarjeta de datos que actualizaron la misma segun el
procedimiento “Actualizar tarj. de datos CYM con StarFire™ iTC” debaran
continuar a partir de este punto después de actualizar los componentes de la
maquina. Inserte su tarjeta de datos en la computadora que utilizo para actualizarla 'y
haga clic dos veces en el siguiente icono.
areenstar
pdate.exe



16. Se le pedird que seleccione un idioma. Elija “Spanish” y confirme con “OK”.

Wihlen Sie eine Setup-Sprache aus %}

\Wwiahlen Sie die Sprache dieser Installation
auz der unten aufgefuhrten &uzwahl aus.

= =
1} Abbrechen

17. Automaticamente le aparecera esta ventana. Seleccione “Actualizar la KeyCard o
Tarjeta de datos” y haga clic en continuar.

John Deere GreenStar Update x|

Opciones de Instalacion

y
=

(7

John Deere GreenStar Update July 20085

e —

16 Actuslizar la KevCard o Tareta de d@
\ /

{ Beainstale este paquete de actualizacidn
" Desinstale este paguete de-actualizacion

" Salir det programa:

Irstallsetd
¢-Hack (ll‘laﬂtﬁl Cancel |

N

Las opciones restantes so6lo deberan ser seleccionadas en caso de que usted quiera:

* Reinstalar la actualizacion en su computadora
» Salir de la actualizacion o desinstalar el programa



13
18. Seguidamente se le pedira que se asegure de que la KeyCard o la Tarjeta de datos
esta introducida en su computadora. Si es asi, haga clic en “OK”.

aviso x|

L] E fsegirese de que su KeyCard o Tarjeta de datos esta introducida en su ardenador
L3

S

19.La ventana que se muestra a continuacion aparecera en su pantalla. El programa de
instalacion ha reconocido que el contenido original de su Tarjeta de memoria tiene
gue ser restaurado. Se ha resaltado en amarillo la zona en la que aparecera el
nombre de su carpeta de seguridad. Si no renombro la carpeta, esta aparecera como
“Default”.

Asegurese de que el nombre de la carpeta de seguridad es el correcto y pulse
“Restaurar tarj. de datos”

Por favor seleccione |a tarjeta de |3 lista siguiente

(D 122 ME) Disco retirable |

Marmbre de carpeta de seguridad

CAPCCardBackug | Defaul

Actializan la ey Card |

; Los archivos se restauraran de
Restaurar tar]. de datos CAPCCardBackup\Default 2005 \Data Cards\052401

er el Registro de datos Repasar unidades disco Salir de la actualizacidn
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20.Seguidamente podré ver las estas dos ventanas. Cuando haya terminado el proceso
podréa salir del programa.

pdate
Haciendo copia de seguridad a Sl o
CAPCCardBackup\Default 2005\ Data Cards\082401

Por favor, no pare Tarj. Datos hasta que se haya
terminado completamente |a actualizacian.

Al sacar la tarjeta antes de pararla corectamente se puede perder
log datog o dafiar de otra manera |a tarjeta

Prapararando para instalar archivos . .
Si ho esta seguro camo parar correctamente |a tarjeta, se recomienda

‘lllllllllllllllllllllllllllllllllll apagar la computadora antes de intentar sacar la tarjeta

Instalandn archivos nuevos

Esperando estado de |a unidad de |z tarjeta

5 [ [ ]]

=] | Sdllrde g actializacion | \er el Ragistro de datos | Actlalizarotta taretd | Sallrde & actializaciarn |

Vet el Registro de datos

21.Ya se ha restaurado la Tarjeta de datos. Por favor asegurese de que saca la tarjeta
debidamente de la computadora, asi reducira el riesgo de dafiar cualquier archivo en
la misma.

Seccién 4. Instalacion del software desde la tarjeta en los componentes de la
Maquina

Para llevar a cabo esta instalacion lea las “Instrucciones para la instalacion de del
software en los componentes GreenStar™ de la Maquina” o visite el sitio Web

www. StellarSupport.com y haga clic en “Soporte Técnico y Descarga”, luego en
“Actualizacion del sistema GreenStar™” y por ultimo “Instrucciones para la instalacion
de del software en los componentes GreenStar™ de la Maquina”.



http://www.stellarsupport.com/

